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Ri saludo

1  1 Inre Pablo, in ru-apóstol ri Jesucristo ruma quire nrajo ri Dios; 
nitzibaj-el va carta va chiva ixre santos hermanos ri ixco chupan 

ri tanamet Efeso; a ri iyon ivánima riquin ri Jesucristo. 2 Ja ta ri favor 
y ri paz ri nuya ri Katata Dios y ri Ajaf Jesucristo ticujie riquin 
ivánima.

Ri carta ri xutzibaj ri 
apóstol San Pablo chica 
ri hermanos ri ico Efeso

Ri apóstol Pablo xutak va carta va chica ri hermanos ri ico pa tanamet Efeso. 
Jaja nrajo chi ri hermanos re ticatamaj chi quinojiel ri vinak ri quiniman chic 
ri Dios, can ijeje ri niex iglesia chica. Ruma ri Dios can ranun-pa pensar chi 
quinojiel ri ico choch-ulief xtiquian xa jun riquin ri Cristo y rumare ri iglesia 
can ru-cuerpo ri Cristo, ruma xa jun chic quibanun riquin.

Ri capítulo 1:1–3:21 nuej chi quinojiel ri xa jun chic quibanun riquin ri 
Cristo, can junan quivach. Y nuej je chi ja ri Dios ri xchon quichin, ya 
xaralasaj-pa chuxie ri ru-poder ri pecado y ya xaruon perdonar ruma ri 
rucamic ri Cristo choch ri cruz. Y riquin re, xkalajin ca chi sibilaj nem 
ri amor richin ri Cristo pa quive.

Ri capítulo 4:1–6:9, ri Pablo nuej chica chi tiquiya lugar cha ri Espíritu 
Santo chi jaja ri nucuan ri quicaslien, ruma xa quire xtiquian, can 
junan ca quivach xtiquian. Nuej je chica, ri chica caslien niquicuaj ri 
quiniman chic ri Dios.

Ri capítulo 6:10-20, ri Pablo nuej chi ri quiniman chic ri Dios, can ico 
chupan jun guerra espiritual. Rumare nuej chica: Ticutuj ivuchuka cha 
ri Ajaf Jesús, chi quire cof nquixpiie choch ri Satanás, y man nquixtzak 
ta pa ruka.

Y ri capítulo 6:21-24, ri Pablo nuquis ri ru-carta riquin jun saludo y riquin 
jun bendición.

 

 

a 1:1 Hch. 18:19-21; 19:1. 

El Nuevo Testamento en Cakchiquel de Santa María de Jesús de Guatemala, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



431

 

b 1:7 Col. 1:14. 

Quiy bendiciones espirituales ri niyox chika ruma ri Cristo
3 Kaya rukij ri Dios, ri Rutata ri Kajaf Jesucristo. Y ruma joc jun 

kabanun riquin ri Cristo, ri Dios nuya chika nojiel ri bendiciones 
espirituales ri richin chicaj. 4 Ruma xojrucha antok ca maja co ri roch-
ulief. Xojrucha ruma ri Cristo; quire xuon ri Dios ruma nrajo chi sak ri 
kacaslien choch jaja y chi man jun itziel kax co pa kacaslien. 5 Ruma ri 
Dios altíra nkojrajo, rumare ya ranun chic pa pensar chi xojrucha chi 
xojuoc ralcual ruma ri Jesucristo. Quire xuon ruma quire xrajo jaja, 
6 chi niyox rukij ruma ri namalaj favor ri xuya chika. Y ri Dios, ruma 
altíra nrajo ri Rucajuol, rumare nkuruon recibir ojre. 7 Ri Rucajuol 
xcon kuma ojre y xin ruquiquiel chi xutoj y chi xan perdonar ri ka-
pecados. b Can kalaj chi ri namalaj ru-favor ri Dios can inchel jun nem 
bayomal ri xuya chika, 8 ruma nuya quiy kanoj y nuon chika chi nika 
pa kave (nakaan entender) quiy kax. 9 Can xuej ca chakavach ri nrajo 
jaja ri man en ta ojier can tiempo, y re can riquin ránima jaja xpa-ve 
chi xuej chakavach ri ranun-pa pensar. 10 Jaja ranun-pa pensar antok 
xtalka ri ruquisbal tiempo richin ri roch-ulief xtuya nojiel pa ruka ri 
Cristo, nojiel ri co chicaj y nojiel ri co vave choch-ulief.

11 Ruma ri Cristo co ka-herencia, ojre ri oj-chon chic ruma ri Dios. 
Xojrucha ruma jare ri ranun-pa pensar; jaja nuon nojiel ri ranun 
pensar, 12 ruma nrajo chi ojre nakaya rukij. Jare nrajo chika ojre ri 
naay kayoien-apa ri Cristo. 13 Y ixre je xivaxaj ri ruchabal ri Dios. 
Can ketzij ca ri chabal ri xivaxaj, ja ri evangelio ri xixcalo. Ixre antok 
xinimaj ri Cristo, ri Dios xuya ri Espíritu Santo chiva, ruma quire 
ranun-pa prometer. Y ri Espíritu Santo, jare ri sello chi ix richin chic ri 
Dios. 14 Y ri Espíritu Santo ri co kiquin, re jun ratal chi co ka-herencia. 
Ri Espíritu Santo xticujie kiquin hasta ca xkojcolotaj-el richin xa jun 
tiempo choch ri pecado, ojre ri oj richin chic ri Dios y chi nakaya rukij.

Ri Pablo nucutuj cha ri Dios chi tuya quinoj ri hermanos aj-Efeso
15 Inre vaxan chi ixre cukul icux riquin ri Ajaf Jesús. Y vaxan je chi 

nquivajo quinojiel ri nicaj chic santos hermanos. 16 Rumare antok nian 
orar, can nquixnataj chuva y siempre niya tiox ba cha ri Dios ivuma. 
17 Can nicutuj cha ri Dios chi ri Espíritu Santo ri niyon noj, quiy ta noj 
xtuya chiva. Quiy ta ri xtuej ri Espíritu Santo chivach, chi ntivatamaj 
más roch ri Dios. Jare ri nicutuj cha ri Katata Dios ri nem rukij; ri Ru-
Dios ri Kajaf Jesucristo. 18 Nicutuj cha ri Dios chi tubana alumbrar ri 
inoj, richin chi nika ta pan ive (ntian ta entender) ri chica kayoien ojre 
ri xojayox ruma ri Dios. Nicutuj ruma nivajo chi nika ta pan ive (ntian 
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c 1:20 Sal. 110:1. Ri lugar “derecha” nrajo nuej: Lugar richin favor, confianza, poder y honor. 
d 1:22 Sal. 8:6. e 1:22-23 Col. 1:18. f 2:1-5 Col. 2:13. 

ta entender) chi ri herencia ri xtiyox chika altíra jaal, jun herencia ri 
inchel jun nem bayomal. Y ri herencia re junan xtiyox chika quiquin 
quinojiel ri santos hermanos. 19 Nicutuj je ruma nivajo chi ixre xtika 
ta pan ive (xtian ta entender) chi altíra nem ri ru-poder ri Dios ri co 
kiquin ojre ri kaniman. Ri ru-poder ri co kiquin ojre junan riquin ri 
ru-poder ri xucusaj, 20 antok xucasuoj ri Cristo chiquicajol ri quiminaki 
y xuon cha chi xbatzuye chila chicaj pa ru-derecha jaja, c 21 y xuya pa 
quive ri ángeles, ri autoridades, ri nicaj chic ri co poder pa quika y 
ri co quikij. Jaja más nem chiquivach quinojiel; man joc ta chupan ri 
tiempo vacame, xa quire je chupan ri tiempo ri patanak. 22 Ri Dios xuya 
nojiel chuxie rakan ri Cristo, d y xuon je cha chi jaja ri jolomaj pa kave 
konojiel ojre ri kaniman, ri oj ru-iglesia. 23 Can ojre ri oj-acunak ru-
cuerpo jaja. e Jaja co kiquin y nuya ka-poder. Jaja nojiel lugar co-ve, y 
runojsan nojiel.

Xojcolotaj ruma ri ru-favor ri Dios

2  1 Ri Dios xuya icaslien antok ca ix-quiminak chupan ri i-pecados 
y chupan ri itziel tak kax ri xaian. 2 Itziel ri icaslien ivucuan ri 

ranun-pa. Junan xian quiquin ri nicaj chic vinak, ruma xixa chirij ri 
itziel tak kax ri ico choch-ulief. Xixa riquin ri Satanás ri cajaf ri itzal 
tak espíritus ri ico chupan ri cakiek. Y jaja ri nisamaj riquin cánima 
ri vinak ri man ncaniman ta cha ri Dios. 3 Ruma rubanun-pa, konojiel 
ojre quire je xkaan; xojucuax ruma ri itziel tak kax ri xakarayij. Ri 
itziel tak kax ri xakaan pensar y xakarayij, jare ri xakaan. Can xkayac 
rayoval ri Dios pa kave, ruma ojre xa-jan antok xojalax man jun otz ri 
kacamun-pa pa kacaslien; can inchel ri nicaj chic vinak. 4 Pero ri Dios 
altíra xojrajo y xujoyovaj kavach. 5 Xojrajo mesque oj-quiminak chupan 
ri ka-pecados, y xuya kacaslien inchel rucaslien ri Cristo ruma jun 
kabanun riquin. f Xojcolotaj-pa chupan ri ka-pecados ruma ri ru-favor ri 
Dios. 6 Y ruma ri Dios xucasuoj ri Cristo chiquicajol ri quiminaki, quire 
je xuon chika ojre, xojrucasuoj. Y xuon chika chi xojtzuye chila chicaj 
riquin ri Cristo Jesús. 7 Quire xuon ruma nrajo chi chupan ri tiempo 
chakavach-apa, can ta nitzatataj ri namalaj ru-favor, jun favor ri inchel 
jun nem bayomal. Can altíra otz ri nuon kiquin ojre ri joc jun chic 
kabanun riquin ri Cristo Jesús. 8 Can ruma ri ru-favor ri Dios xixcolotaj 
antok xicukuba icux riquin. Ruma iyuon ixre man nquixcovin ta 
nticol-ivi, re xa nisipas ruma ri Dios. 9 Man ruma ta obras xticolotaj jun, 
chi quire man jun xtien chi jaja xtiquir xucol-ri ruyuon. 10 Ruma ja 
ri Dios xbano chika chi xkucuaj jun caslien cacac antok xkanimaj ri 
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g 2:15 Col. 2:14. h 2:16 Col. 1:20. i 2:17 Is. 57:19. 

Jesucristo; y chi nakaan utzulaj tak obras; ruma jare ri ranun-pa pensar 
ri Dios pa kave chi nakaan.

Ruma xcon ri Cristo choch ri cruz, xuon 
chi xojuoc chic ru-amigos ri Dios

11 Rumare ixre ri man ix israelitas ta, talka pan ive chi antes, ja ri itziel 
tak kax ri xirayij ri xucuan ivichin, rumare xex chiva cuma ri nuvanakil 
israelitas, chi ixre man ix inchel ta ijeje ri banun ri circuncisión chica. 
Y ri circuncisión xa cha ri qui-cuerpo banun-ve y xa vinak ri banayuon 
chica. 12 Ruma chupan ri tiempo re maja co ri Cristo iviquin. Ca naj 
ixco-ve chi nquixuoc rutanamit ri Dios. Can man ivichin ta ixre ri ranun 
prometer ri Dios chupan ri ru-pacto chi nuya. Man jun esperanza ivichin 
vave ri choch-ulief, ni manak je ri Dios iviquin. 13 Ri rubanun-pa, naj 
ixco-ve choch ri Dios. Pero vacame iniman chic ri Cristo Jesús, rumare 
cierca chic ixco-ve-pa riquin ri Dios. Cierca chic ixco-ve-pa riquin, ruma 
ri Cristo kuma konojiel ojre xcon y xin ruquiquiel. 14 Ri Cristo xuya paz 
chikacajol iviquin ixre ri man ix israelitas ta y xa jun tanamet xuon chika, 
ruma xuvulij ri co chikacajol. 15 Quire xuon antok xcon choch cruz. Ri 
rucamic xuon cha ri ka-ley ojre israelitas chi manak chic rakalien, ri nuej 
chika ri chica otz chi nakaan o ri man nakaan ta. g Quire xuon, chi quire 
vacame xcujie ri paz chikacajol iviquin ixre ri man ix israelitas ta, y joc 
jun xuon chika. Can xojcaxtaj; can cacac chic kacaslien ruma joc jun 
chic kabanun riquin ri Cristo. 16 Ruma ri Cristo xcon choch cruz, xuon 
chika chi vacame manak chic ayoval chikacajol ojre israelitas iviquin ixre 
ri man ix israelitas ta. Joc jun xuon chika konojiel, h y ruma je ri rucamic, 
ri Dios xuon chika chi xojuoc chic ru-amigos.

17 Antok xpa ri Cristo, xalruej ri utzulaj rutzijoxic ri paz chica ri 
vinak. Xuej chiva ixre ri ca naj ixco-ve choch ri Dios, y xuej je chica 
ri cierca ico-ve choch ri Dios. i 18 Ruma ri Cristo, konojiel ojre nkojtiquir 
nkujiel-apa cierca riquin ri Katata Dios, israelitas y man israelitas ta. 
Y ja ri Espíritu Santo niton kichin chi junan kavach nkujiel-apa riquin. 
19 Rumare ixre man ix inchel ta chic ri vinak ri ncapa jun chic nación. 
Xa can ix junan chic quiquin ri santos hermanos y ix ralcual chic ri 
Dios. 20 Can ixco ca paro jun cimiento, y ri cimiento re ja ri ruchabal 
ri Dios ri nitzijos cuma ri apóstoles y ri profetas. Y ja ri Jesucristo ri Abaj 
ri tzamayuon ri jay, chi quire ri jay man nitzak ta. 21 Y quinojiel ri xa 
jun chic quibanun riquin ri Jesucristo, ncacusas richin ri jay. Y ri jay 
re ntuoc jun santo templo richin ri Ajaf. 22 Y quire je ixre ri xa jun chic 
ibanun riquin ri Jesucristo, can nquixrucusaj je richin ri ru-templo ri 
Dios, ruma co chic ri Espíritu Santo riquin ivánima.
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j 3:4-6 Col. 1:26-27. 

Ri samaj ri yon cha ri Pablo quiquin ri man israelitas ta

3  1 Inre Pablo, inco pa cárcel ruma xintzijuoj ri ruchabal ri Cristo 
Jesús chiva ixre ri man ix israelitas ta. 2 Y inre niej chi ixre 

ivaxan chi ri Dios ruyon ri samaj re chuva, chi nitzijuoj chiva ri favor 
ri ruyon chiva ixre. 3 Ojier can, man en ta ri ranun-pa pensar ri Dios 
pan ive. Pero vacame ri Dios xuej chuva inre, inchel ri xintzibaj ba 
chiva. 4 Y antok ixre xtitzat ri nuej va carta va, xtivatamaj ri xuej ri 
Dios chuva chirij ri Cristo. 5 Re man xex ta chica ri vinak ojier can 
tiempo. Xa caja vacame xex ruma ri Espíritu Santo chiquivach ri santos 
apóstoles y profetas, 6 chi ruma ri evangelio ixre ri man ix israelitas ta, 
co je ri herencia ri xtiyox chiva junan kiquin ojre ri oj israelitas. Joc 
jun kabanun, ruma ri ranun prometer ri Dios chi nuya ruma ri Cristo 
Jesús. j

7 Y ruma ri ru-favor ri Dios, nquirucusaj chi nitzijuoj ri ru-evangelio 
jaja. Ri Dios can riquin ca ru-poder xsamaj riquin vánima antok xiruya 
chupan ri samaj. 8 Inre ri más in col-oc chiquivach quinojiel ri santos 
hermanos. Y mesque quire, ri Dios xuya ri ru-favor chuva chi nitzijuoj ri 
evangelio chiva ixre ri man ix israelitas ta. Y ri evangelio re can inchel 
jun nem bayomal ri nuya ri Cristo, ri man nkojtiquir ta nakajilaj. 9 Y ri 
Dios xuya je ri ru-favor chi nitzijuoj chiquivach quinojiel ri ranun-pa 
pensar ojier can chi nuon. Antok ca maja tuon ri roch-ulief y nojiel ri 
ico, can ya ranun pensar ri chica nuon. Jaja can ojier can tiempo man 
ruen ta pa, xa caja vacame xuej. 10 Quire xuon ri Dios, ruma nrajo 
ca chi ri co nem tak poder pa quika ri ico chicaj, niquitzat ri favor 
ri nuon chika ojre ri kaniman chic jaja ri niex iglesia chika. Y quire 
ticatamaj ca chi ri Dios altíra quiy noj ri co riquin. 11 Ri Dios can 
ranun-pa pensar chi quire nibanataj, chi ninaax ri favor ri xucam-pa ri 
Kajaf Jesucristo. 12 Y ojre ruma kaniman chic ri Cristo, man nakaxiij ta 
ki chi nkujiel-apa riquin ri Dios. Can co ka-confianza nkujiel-apa riquin 
ruma cukul kacux riquin. 13 Rumare nicutuj favor chiva, chi man 
timalij icux y man quixbisuon ruma nian sufrir ivuma. Xa quixquicuot; 
ruma antok inre nian sufrir ivuma, can nikalajin chi ixre co ikij.

Ri amor richin ri Cristo altíra nem choch ri nakaan pensar ojre
14 Rumare inre nquixuquie choch ri Dios ri Rutata ri Kajaf Jesucristo. 

15 Y konojiel ri kaniman, ri ico chic chicaj y ri ca ojco vave choch-ulief, 
can nuya kabe jaja ruma oj ralcual. 16 Ri Dios co namalaj rukij ri 
inchel jun nem bayomal. Rumare nicutuj favor cha pan i-cuenta chi 
ri Ru-Espíritu tuya más poder riquin ivánima. 17 Nicutuj je cha ri Dios 
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k 4:2 Col. 3:12-13. l 4:8 Sal. 68:18. 

chi nuon ta chiva chi ticukuba icux riquin, chi quire ri Cristo ticujie 
siempre riquin ivánima, y siempre ticujie ri amor riquin ivánima, 18 chi 
quire xtika pan ive (xtian entender) junan quiquin quinojiel ri santos 
hermanos ri ru-amor ri Cristo; chi nem roch, chi nem rakan, chi nem 
rupalien y chi naj kajnak, 19 y chi xtivatamaj más ri ru-amor ri Cristo, jun 
amor ri altíra nem choch ri nakaan pensar ojre. Jare nicutuj cha ri Dios 
pan i-cuenta ruma nivajo chi ninuoj ivánima riquin jaja.

20 Kaya rukij ri Dios, jaja co nojiel poder riquin y nisamaj riquin 
kánima. Ojre quiy favor ri nakacutuj cha, pero jaja man joc ta re ri 
nitiquir nuon, xa co más ri nitiquir nuon. Man nkojtiquir ta nakaan 
pensar nojiel ri nitiquir nuon jaja. 21 Y kuma ojre ri kaniman ri Cristo 
Jesús ri oj ru-iglesia, ri Dios tiyox rukij richin nojiel tiempo. Amén.

Junan kavach ruma ri Espíritu Santo

4  1 Inre inco pa cárcel ruma rube ri Ajaf. Y niej chiva chi ruma 
ja ri Dios ri xayuon ivichin chi xixuoc ralcual, rumare nicatzin 

ntivucuaj jun caslien otz choch jaja. 2 Col-oc tibana, otz inoj tibana, y 
riquin paciencia ticacho-ivi y tivajo-ivi. k 3 Titija ikij chi siempre junan 
ta ivach y man jun ta ayoval chicajol, ruma ja ri Espíritu Santo nibano 
chiva chi junan ivach. 4 Joc jun kabanun konojiel ri kaniman ri Cristo, 
y joc jun ri Espíritu Santo ri co riquin kánima. Can konojiel junan ri 
kayoien, ruma ja ri Dios ri xayuon kichin. 5 Joc jun ri Kajaf, y joc jun 
ri cukul kacux riquin y joc jun je ri bautismo ri banun chika konojiel. 
6 Joc jun Dios co, y jaja ri Katata konojiel ojre y co pa kave konojiel, y 
nisamaj pa tak kacaslien konojiel y co je pa kánima konojiel.

7 Pero man junan ta ri samaj ri rusipan chika chikajunal ruma ri ru-
favor ri Cristo, y ja ri Cristo ri nien ri chica nuya-pa chika. 8 Rumare 
chupan ri ruchabal ri Dios nuej chirij ri Cristo:

Antok xtzalaj-el chicaj, chaconak chic ca el chirij ri diablo y 
xaralasaj-el ri ico pa ruka.

Y co xuon chica nicaj chi niquian diferente roch samaj. l
Quire nuej ri ruchabal ri Dios. 9 Y ruma nuej chi xa chicaj, kalaj je 
chi xpa choch-ulief. 10 Xpa ca choch-ulief y xtzalaj chic el chicaj, chi 
quire nicujie pa quive quinojiel ri ico chicaj y ri ico choch-ulief. 
11 Y jaja xyon ri samaj chica ri quiniman jaja; xuon chica nicaj chi 
xauoc apóstoles, ico chi xauoc profetas, ico chi xauoc evangelistas 
y ico chi xauoc pastores y maestros. 12 Quire xuon, ruma nrajo chi 
jaal nuon quicaslien ri santos hermanos, chi quire niquian rusamaj ri 
Dios, chi quire niquiy más quicaslien ri iru-cuerpo chic ri Cristo. 13 Y 
quire ta xtibanataj; chi joc jun ta xtakaan konojiel ruma ri cukbal 

EFESIOS 3 ,  4

El Nuevo Testamento en Cakchiquel de Santa María de Jesús de Guatemala, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



436

 

m 4:16 Col. 2:19. n 4:22 Col. 3:9. o 4:24 Col. 3:10. p 4:24 Gn. 1:26. q 4:25 Zac. 8:16. 
r 4:26 Sal. 4:4. 

cux y ruma katan chic roch ri Rucajuol ri Dios, chi quire nuon jun 
caslien otz y chi niquiy más y más ri kacaslien hasta ca nirubana 
inchel rucaslien ri Cristo. 14 Y antok quire chic rubanun kacaslien, 
man xtakaan ta chic inchel niquian ri acola ri ncaa cala y ncaa cala 
y chanin ncaan engañar. Ojre man xtakaan ta chic quire, chi nakaya 
lugar chi nkojucuax cuma tzij ri man i-ketzij ta ri ncacut, y nkojka pa 
quika ri vinak ri jaal catan niquian engaño. 15 Can nicatzin chi kojin 
chupan ri ketzij y riquin amor, chi quire niquiy kacaslien choch ri Dios 
y nikila jun caslien jaal, inchel rucaslien ri Cristo. Jaja ri jolomaj ri 
co pa kave konojiel ojre ri kaniman chic. 16 Jaja co kiquin, rumare co 
kachuka. Can inchel nuon ru-cuerpo jun vinak, antok nojiel otz co, can 
co ruchuka. Quire je ojre ri joc jun kabanun riquin ri Cristo, antok 
joc jun kabanun konojiel y nakaan ri samaj ri yon chika chikajunal, 
chi quire nakatola-ki, can niquiy ri kacaslien choch ri Dios m y co amor 
kiquin.

Ri cacac caslien ri nuya ri Cristo
17 Pa rube ri Ajaf niej chiva chi man chic tian inchel niquian ri 

nicaj chic vinak ri man israelitas ta; ruma ijeje joc itziel tak kax co pa 
quijaluon y jare ncaquian; y re man jun otz nucam-pa chica. 18 Ijeje pa 
kakun co-ve ri quinoj. Can kalaj chi man catan ta roch ri Dios ruma 
cof rubanun ri cánima. Rumare ri caslien ri nipa riquin ri Dios manak 
quiquin. 19 Man chic niquina ta chi co qui-pecados; rumare riquin nojiel 
cánima niquian itziel tak kax ri can nuya quix. Can nicat ri cánima 
ruma nicajo niquian nojiel itziel kax. 20 Pero ixre ivatan chi ri Cristo 
man quire ta xucut can, 21 vi xa ketzij chi xivaxaj ri ruchabal jaja y vi 
xa ketzij chi xixtijox riquin ri ketzij ri co riquin. 22 Rumare, tiya can 
ri itziel caslien ri xivucuaj naay, n antok ca maja ticaxtaj ri icaslien y 
ca ix-banun engañar cuma ri itziel tak kax ri xirayij. 23 Can nicatzin chi 
nicaxtaj nojiel ri ntian pensar. 24 Tivucuaj ri cacac caslien ri ruyon ri 
Dios chiva, o ri inchel rucaslien jaja; p jun caslien ri ketzij chi choj y sak.

25 Rumare tiya can ri tzakoj tak tzij, y joc ri ketzij tiej antok 
nquixcho. q Ruma konojiel joc jun kabanun riquin ri Cristo.

26 Antok nipa ivoyoval, man tian pecar-ivi. r Y man tiya lugar chi ca 
co ri ivoyoval antok nika-ka ri kij. 27 Ni man tiya lugar chi nquixtzak pa 
ruka ri diablo.

28 Xa co jun chivach ri xaruon alak antok maja tunimaj ri Ajaf, man 
talak chic. Vacame tucusaj ri ruka chi nuon jun samaj otz, chi quire 
nitiquir je ncaruto ri manak-oc co quiquin.
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29 Man tiej itziel tak tzij. Joc ri otz tiej, chi quire ri tzij re nuon 
chica ri ncacaxan ivichin chi ncaquiy chupan ri quicaslien, y chi co 
bendición nucam-pa chica. 30 Man tiya bis cha ri Espíritu Santo richin 
ri Dios. Jaja co riquin ivánima, y jaja ri sello chi xquixcolotaj choch 
ri pecado xa jun tiempo chupan ri kij antok ri Jesucristo xtipa chi 
nquixalruma-ka.

31 Man itziel tina cha jun chic. Man ticujie-ka ri ayoval riquin 
ivánima, ni man quian ri man otz ta ruma co ivoyoval. Man quixsiquin 
nquixcho ruma ivoyoval. Man jun itziel tzij tiej chica nicaj chic y man 
chic tian ri itziel tak kax. 32 Can joc ri otz tibana chibil-ivi, tijoyovaj 
quivach ri nicaj chic y tibana perdonar-ivi. Tibana inchel xuon ri 
Dios, jaja xuon perdonar ri ka-pecados ruma ri Cristo. s

Chica modo niquicuaj ri quicaslien ri i-ralcual ri Dios

5  1 Rumare, ixre ri ix ralcual ri Dios y altíra nquixrajo, tibana 
inchel nuon jaja. 2 Can quiivajo quinojiel, inchel xojrajo ri 

Cristo; jaja xuya rutzij chi xcon kuma ojre. Xan cha inchel nian chica 
ri chicop y ri nicaj chic kax ri ncayox choch ri Dios. Y ri Dios can xka 
choch chi quire xuon ri Cristo. Can inchel jun jubul akuon xbaka 
choch ri Dios. t

3 Ixre can ix richin chic ri Cristo, rumare ixre chi achia chi ixoki 
man ticanuj-ivi chi ntian pecado. Ni man tian nicaj chic itziel tak kax. 
Man tirayij-apa ri co riquin jun chic, ruma nojiel re man otz ta ni xa 
ta ntiej ixre, ruma ix ralcual chic ri Dios. 4 Man tibila tzij man otz ta, 
ruma xa nucam-pa quix. Man tibila tzij ri man ibanun ta pensar otz. 
Man tibila tzij ri man jun ncacatzin-ve. Nojiel re man otz ta. Ri más 
otz ntian ja chi tiya tiox ba cha ri Dios. 5 Ixre ivatan chic chi ri man 
i-culan ta ri niquicanuj-qui chi niquian pecado, o ri ncabano ri nicaj 
chic itziel tak kax, o ri nia cánima chirij ri co riquin jun chic, can junan 
riquin chi niquiya quikij ri ídolos, quinojiel ijeje manak qui-herencia 
pa ru-reino ri Cristo y ri Dios. 6 Pero ixre man quixan engañar cuma ri 
ncaen ri tzij ri man jun rakalien. Ruma ri niquian ri pecado re, xtika pa 
quive ri castigo ri xtuya ri Dios ruma man niquinimaj ta. 7 Rumare ixre 
man quixuoc cachil ri ncabano quire.

8 Ruma chupan ri tiempo rubanun-pa, ixco chupan ri kakun, pero 
vacame ixco chupan ri luz ruma ri Ajaf. Rumare tivucuaj ca ri caslien 
richin sakil. 9 Ruma xa ntiya chi ja ri Espíritu Santo nucuan ivichin 
chupan ri icaslien, can nuon chiva ixre chi ntian ri otz, ri choj y ri 
ketzij. 10 Can xtivatamaj chi ja caslien re ri nika choch ri Ajaf. 11 Ixre 
man ca quixuoc cachil ri ncabano itziel tak kax richin ri kakun, ruma 
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nojiel re man jun otz nucam-pa. Pa rucaxiel chi nquixuoc inchel ijeje, 
xa quicholij. 12 Ruma ri ncaquian pan aval, hasta joc chi nitzijos nuya 
quix. 13 Pero antok nojiel ri kax itziel ri ncaquian nikalajin-pa ruma 
ri sakil, nitziet chi man otz ta quibanun-pa, ruma ri sakil nikalajin-pa 
nojiel kax. 14 Rumare co jun tzij ri nuej:

Cacastaj ca atre ri ncavar;
catiel ca pa chiquicajol ri inchel i-quiminak.
Man cacujie pa kakun, y ri Cristo can xtuya pa sakil ri acaslien.

Quire nuej ri tzij re.
15 Tibana ca cuenta ri icaslien. Man tian inchel niquian ri vinak 

ri man jun quinoj. Ixre tibana inchel ri co quinoj. 16 Man tiya lugar 
chi choj quire nakax ri tiempo, u ruma ri kij ri ojco vacame xa itziel. 
17 Rumare man tian inchel niquian ri vinak ri man jun otz niquian 
pensar. Xa nicatzin chi ntivatamaj ri chica nrajo ri Ajaf. 18 Man 
quixkabar, ruma ruyuon itziel tak kax nucam-pa chiva. Ri más otz 
ntian, ja chi ntiya lugar cha ri Espíritu Santo chi nunojsaj ri ivánima. 
19 Quiibixaj salmos, himnos, y nicaj chic bix ri ncalax riquin ivánima 
ruma co ri Espíritu Santo iviquin. Can quixbixan ca riquin nojiel 
ivánima y tiya rukij ri Ajaf. 20 Can siempre tiya tiox ba cha ri Katata 
Dios pa rube ri Kajaf Jesucristo ruma nojiel. v

Tiya itzij chi nquixniman chibil-ivi
21 Can tiya itzij chi nquixniman chibil-ivi, ruma ivatan chi ri Dios 

jare ri nika choch chi ntian.
22 Ixre ixoki, quixniman chica ri ivachajil, w can inchel cha ri Dios. 

23 Ruma ri ivachajil jare ri jolomaj pan ive ixre. Can inchel rubanun ri 
Cristo, jaja ri jolomaj ri co pa kave konojiel ri kaniman jaja ri oj ru-
iglesia. Y jaja ri nicalo kichin ojre ri oj ru-cuerpo. 24 Y inchel ri iglesia 
niniman cha ri Cristo, quire je tibana ixre ixoki; can quixniman chica 
ri ivachajil riquin nojiel.

25 Y ixre achia, quiivajo ri ivaxjayil, x inchel ri Cristo xojrajo ojre 
ri ru-iglesia y xujach-ri chi xcon kuma ojre. 26 Quire xuon ri Cristo 
chi xuon sak chika. Y chi xuon sak cha ri kacaslien, jaja xucusaj ri ya 
y ri ruchabal. 27 Quire xuon ruma nrajo chi ojre ri iglesia can jaal 
ta ri kacaslien antok xkuruon recibir chicaj. Y man nrajo ta chi tzil 
kacaslien, jaja nrajo chi sak nkubaka riquin. Inchel jun tziak sak, y 
man kut ta. 28 Y can inchel nkojrajo ri Cristo, can quire je nicatzin 
ntian ixre achia quiquin ri ivaxjayil. Can quiivajo ca ri ivaxjayil 
inchel ntivajo ri i-cuerpo. Ruma ri can nrajo ri raxjayil, can nrajo-ri 
jaja mismo. 29 Ruma man jun itziel nutzat-ka-ri ruyuon. Konojiel nakaan 
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cuenta-ki y otz nikilij-ki. Y quire ca tibana quiquin ri ivaxjayil. Inchel 
nuon ri Cristo kiquin ojre ri oj ru-iglesia, 30 ruma ojre can oj ruka, 
oj rakan ri ru-cuerpo, y oj rutiojil y rubakil jaja. 31 Y quire je ri ache 
riquin ri raxjayil. Inchel nuej chupan ri ruchabal ri Dios ri tziban can: 
Rumare ri ache xcaruya can ri rutie-rutata y xtiquican-qui riquin ri 
raxjayil, y ri icaye xa joc jun xtiquian. y Quire ri tziban can. 32 Ri niej, 
man en ta ojier can tiempo y altíra rakalien. Pero vacame inre niej re 
chiva. Y re can chirij ri Cristo y chikij ojre ri kaniman chic ri Cristo ri 
niex iglesia chika. 33 Y niej chic jun bay chiva chiijunal ixre achia, 
chi quiivajo ri ivaxjayil inchel ntivajo-ka-ivi ixre. Y ri ixok can tubana 
respetar ri rachajil.

6  1 Y ixre acola ri iniman chic ri ruchabal ri Ajaf, quixniman chica 
ri itie-itata, z ruma quire otz chi ntian. 2 Inchel nuej chupan ri 

ruchabal ri Dios ri tziban can: Cabana respetar ri atie-atata. Jare ri 
naay mandamiento chupan ri ley ri banun prometer chi co xtiyox chica 
ri ncabano quire, 3 chi quire otz ncacujie y quiy juna xcacasie choch-
ulief. a Quire ri tziban can.

4 Y ixre tataj, man takax ruve ri castigo ri ntiya chica ri ivalcual, b 
ruma xa xtipa quiyoval chiva. Xa quiiquiytisaj ca riquin ri nuej ri 
ruchabal ri Ajaf, y antok nicatzin, quibana castigar.

5 Y ixre esclavos, quixniman chica ri ivajaf. Riquin nojiel ivánima 
tibana ri samaj ri niquiej chiva y tixiij-ivi chiquivach; inchel xa ja ri 
rusamaj ri Cristo ntian. 6 Man tian chi joc nquixsamaj antok ico-apa ri 
ivajaf iviquin, richin ntivajo nquixtziet chi ix otz chi esclavos. Ixre ix 
ru-siervos ri Cristo, y rumare nicatzin chi riquin nojiel ivánima tibana 
rusamaj ri ivajaf, ruma jare ri nrajo ri Dios. 7 Can riquin nojiel ivánima 
tibana rusamaj ri ivajaf. Inchel xa rusamaj ri Ajaf Jesucristo ri ntian y 
xa man richin ta ri ivajaf. 8 Ixre ivatan chi ri Ajaf xtuya rucaxiel chiva 
chiijunal ruma ja ri otz ri ntian, xa ix esclavo o xa ix libre. c

9 Y quire je ixre ajaf, otz tibana quiquin ri iv-esclavos y man jun 
kax itziel tiej o tian chica chi nquixiij. Man timastaj chi co jun Ivajaf 
chicaj, d y jaja can Cajaf je ijeje. Y jaja junan nuon chica quinojiel. e

Ri nuya ri Dios chika chi nakaan defender-ki choch ri itziel
10 Y pa ruquisbal nivajo niej-el chiva hermanos, chi ticujie más 

ivuchuka riquin ri Ajaf, ruma riquin jaja nem ri poder co. 11 Can 
tibana inchel nuon ri soldado. Jaja co ri chica ncarucusaj chi nuon 
defender-ri choch ri enemigo. Y ixre chi ntian defender-ivi, ticusaj 
nojiel ri ruyon ri Dios chiva. Y quire tibana chi quire man nquixtzak 
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ta pa ruka ri diablo, ruma jaja jaal ratan nuon maña. 12 Ruma ojre 
man quiquin ta vinak nakaan-ve ayoval, xa quiquin qui-jefes ri itzal 
tak espíritus, xa quiquin ri itzal tak espíritus ri co poder pa quika, xa 
quiquin ri espíritus ri i-cuayuon quichin ri vinak ri man quiniman ta ri 
Dios y kakun rubanun quicaslien, y xa quiquin ri itzal tak espíritus ri 
ico chupan ri cakiek. 13 Rumare niej chiva chi ticusaj nojiel ri ruyon 
ri Dios chiva chi ntian defender-ivi; chi quire can nquixtiquir nticoch 
antok nipa ri itziel kax chivij. Y antok ikasan chic ri quiy sufrimientos, 
xa cof quixpiie. 14 Rumare cof ca quixpiie, tixima jaal ri ipan riquin 
ri ketzij. Tibana inchel nuon ri soldado, jaja nuxim otz rupan cha jun 
chich inchel cincho antok nia pa guerra. Ri soldado nuya je jun chich 
choch rucux, chi nuon defender-ri choch ri enemigo. Y ixre chi ntian 
defender-ivi choch ri diablo, ja ri choj caslien ticusaj. f 15 Ri soldado can 
otz je ruxajab nucusaj chi nuto ri rakan antok nia pa guerra. Y ixre ja 
ri evangelio ri nuya paz ticusaj chi ntian defender-ivi. g 16 Y ri soldado 
je nucusaj jun escudo ri banun cha chich ri choj cha nuon-ve defender-
ri chiquivach ri flechas ri quicuan kak. Y ixre siempre ticukuba 
icux riquin ri Dios, chi quire ri itziel man jun chica xtitiquir xtuon 
chiva. 17 Ri soldado nuya je jun casco pa rujaluon chi nuon defender ri 
rujaluon choch ri enemigo. h Y ixre chi manak kax nuon ri diablo chiva, 
tinimaj chi ya xixcolotaj. Ri soldado nucuaj ru-espada chi niyovar riquin 
ri enemigo. Y ixre chi quire ntian cha ri diablo, ticusaj ri nuya chiva ri 
Espíritu Santo, y re ja ri ruchabal ri Dios. 18 Y siempre tibana orar. Y 
antok ixre ntian orar, tiya lugar cha ri Espíritu Santo chi nuya riquin 
ivánima ri chica nicatzin ntiej chupan ri oración y ri chica nticutuj cha 
ri Dios. Man timalij ri oración, xa can titija ikij chi siempre ntian orar. Y 
riquin nojiel ivánima ticutuj cha ri Dios pa qui-cuenta quinojiel ri santos 
hermanos. 19 Y tibana je orar pa nu-cuenta inre; chi ri Dios xtuya 
chabal pa nuchi chi antok xtintzijuoj ri evangelio ri co pan aval riquin 
ri Dios ojier can tiempo, man nixiij ta vi. 20 Ri Dios xirucha y xirutak chi 
nitzijuoj ri evangelio. Jare ri nusamaj, mesque vacame in-tzamuon cha 
cadena (yariena) pa cárcel. Ticutuj cha ri Dios chi quire man nixiij ta vi 
nitzijuoj ri ruchabal; y chi otz ri niej.

Ri ruquisbal tak tzij
21 Y chi ntivatamaj je ixre ri chica nubanun, nitak-el iviquin ri 

hermano Tíquico. i Jaja jun hermano ri altíra nivajo y siempre nuon 
rusamaj ri Ajaf. Jaja xtiruej nojiel chiva. 22 Rumare nitak-el iviquin chi 
ntinaiej ri chica kabanun ojre vave y chi nquixruon consolar. j
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23 Ja ri paz ri nipa riquin ri Katata Dios y ri Ajaf Jesucristo ticujie 
riquin ivánima chiixvonojiel ixre hermanos; xtian ta chiva ruma ri Dios 
y ri Jesucristo chi ticujie ca siempre ri cukbal cux iviquin, chi quire 
más xtivajo-ivi. 24 Ja ta ri ru-favor ri Dios ticujie iviquin chiixvonojiel 
ixre ri ketzij ntivajo ri Kajaf Jesucristo. Amén. 
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